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A principios de los años 70
Sottsass viajaba a menudo a
Barcelona. Se había enamorado
de una bella catalana.Fruto 
de aquel amor y de su estancia
en nuestro país nos ha quedado
esta pieza para la historia 
de nuestro diseño.La versión
dorada de la página izquierda
es un trofeo.Se hizo
especialmente para la X
edición de los Premios Signes
para estudiantes de diseño. 
– – – – – – – – – – – – – – – – – – 
All’inizio degli anni 70
Sottsass andava spesso a
Barcellona. Si era innamorato
di una bella Catalana.
Frutto di quell’amore e della
sua permanenza nel nostro
Paese ci è rimasto questo
pezzo passato alla storia del
nostro Design. La versione
dorata della pagina a sinistra
è un trofeo. Si fabbricó
eccezionalmente per
l’edizione dei Premios Signes
per studenti di Design.

In the beginning of the 70th
Sottsass made different trips
to Barcelona.He had fallen in
love with a beautiful Catalan
girl. As fruit of this love 
and his stay in our country has
remained this piece for the
history of our design.The
golden version of the left page
is a price award.It was
producted specially for the
10th edition of the Signes
Price Awards for Design
students.
– – – – – – – – – – – – – – – – – –
Anfang der 70iger Jahre
Sottsass reiste häufig nach
Barcelona. Er hatte sich in
eine schöne Katalanin
verliebt.Frucht dieser Liebe
und seines Aufenthaltes in
unserem Land ist uns dieses
Stück für die Geschichte
unseres Designs geblieben.Die
goldene Version auf der linken
Seite ist ein Siegerpreis,
und wurde extra für die 10.
Edition der Signes Preise für
Design Studenten erstellt.
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